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[bookmark: _Toc109554906][bookmark: _Toc112839680][bookmark: _Toc497454273][bookmark: _Toc41971238]DOCUMENTOS DE LICITACIÓN

FORMULARIOS

Mediante Licitación Pública Internacional 

“ADQUISICIÓN DE REACTORES PARA LA SUBESTACIÓN DE SAN IGNACIO DE VELASCO”
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	[bookmark: _Toc26891436]Presentación y Apertura de las Ofertas

	1. El Oferente deberá presentar la Oferta en un único sobre cerrado (proceso de Licitación con mecanismo de sobre único), en cuyo interior deberá colocar los siguientes sobres cerrados:
(a) un sobre identificado como “ORIGINAL”, que contendrá todos los documentos que componen la Oferta, como se describe en la IAO 11;
(b) un sobre identificado como “COPIAS”, que contendrá las copias de la Oferta que se hubieran solicitado;
2. Los sobres interiores y exteriores deberán:
(a) [bookmark: _Toc132619419][bookmark: _Toc132621817][bookmark: _Toc143095788]llevar el nombre y la dirección del Oferente;
(b) [bookmark: _Toc132619420][bookmark: _Toc132621818][bookmark: _Toc143095789]estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo indicado en la IAO 22.1;
(c) [bookmark: _Toc132619421][bookmark: _Toc132621819][bookmark: _Toc143095790]llevar la identificación específica de este proceso de Licitación indicada en la IAO 1.1; y
(d) [bookmark: _Toc132619422][bookmark: _Toc132621820][bookmark: _Toc143095791]llevar la advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de Ofertas.
3. Si los sobres no están cerrados e identificados como se requiere, el Comprador no se responsabilizará en caso de que la Oferta se extravíe o sea abierta prematuramente.


[bookmark: _Toc19087947][bookmark: _Toc19095256][bookmark: _Toc19087950][bookmark: _Toc19095259][bookmark: _Toc450041029][bookmark: _Toc41971244].
Sección IV.Países Elegibles2

[bookmark: _Toc159343996]Sección V.Formularios de la Oferta
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[bookmark: _Toc26896865][bookmark: _Toc138318003][bookmark: _Toc138318866]Carta de la Oferta
	INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Oferente deberá preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique claramente el nombre completo del Oferente y su dirección comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Oferentes en la preparación de este formulario. 



Fecha de presentación de esta Oferta:[Indique día, mes y año de la presentación de la Oferta].
SDO n.: [Indique el número del proceso de la SDO].
Solicitud de Oferta n.: [Indique identificación].
Alternativa n.: [Indique el número de identificación si esta es una Oferta alternativa].

Para:[Indique el nombre del Comprador].

(a) Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitación, incluidas las enmiendas emitidas de conformidad con la IAO 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.
(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos de intereses, de acuerdo con la IAO 4.
(c) Declaración de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos ni declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripción de una Declaración de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el País del Comprador de acuerdo con la IAO 4.6.
(d) Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de conformidad con el Documento de Licitación y de acuerdo con el Cronograma de Entregas establecido en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos: [proporcione una descripción breve de los Bienes y Servicios Conexos].
(e) Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el artículo (f) a continuación es: 
Opción 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total de la Oferta en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

O bien, 

Opción 2, en caso de múltiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el precio total de cada lote en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas], y (b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes) [inserte el precio total de todos los lotes en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].
(f) Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodología para su aplicación son los siguientes: 
(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].
(ii) El método de cálculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados los descuentos se detalla a continuación: [detalle la metodología que se usará para aplicar los descuentos].
(g) Período de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendrá vigente por el período establecido en la IAO 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), a partir de la fecha de vencimiento del plazo para la presentación de Ofertas establecida en la IAO 22.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguirá teniendo carácter vinculante para nosotros y podrá ser aceptada en cualquier momento antes del vencimiento de dicho período.
(h) Garantía de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantía de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento de Licitación.
(i) Una Oferta por Oferente: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Oferentes individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de una APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la IAO 4.3, sin considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la IAO 13.
(j) Suspensión e inhabilitación: Nosotros (incluidos, los directores, funcionarios, accionistas principales, personal propuesto y agentes), al igual que  subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del contrato, no somos objeto de una suspensión temporal o inhabilitación impuesta por el BID ni de una inhabilitación impuesta por el BID conforme al acuerdo para el cumplimiento conjunto de las decisiones de inhabilitación firmado por el BID y otros bancos de desarrollo.

Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes nacionales del Comprador ni de sus normas oficiales, así como tampoco en virtud de una decisión del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

(k) Empresa o ente de propiedad estatal:[Seleccione la opción correspondiente y elimine la otra]. [No somos una empresa o ente de propiedad estatal]/[Somos una empresa o ente de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la IAO 4.5].
(l) Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relación con el Proceso de Licitación o la ejecución del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada receptor, su dirección completa, la razón por la cual se pagó cada comisión o gratificación, y la cantidad y moneda de cada comisión o gratificación a la que se haga referencia].
	Nombre del Receptor
	Dirección
	Propósito de la comisión o gratificación
	Monto

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


(Si no ha efectuado o no se efectuará pago alguno, insertar“ninguno”).

(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptación por escrito incluida en su Carta de Aceptación, constituirá una obligación contractual entre nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.
(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no están obligados a aceptar la Oferta con el costo evaluado más bajo, la Oferta más Conveniente ni ninguna otra Oferta que reciban.
(o) Mejor Oferta Final o Negociaciones: Entendemos que si elComprador utiliza el método de Mejor Oferta Final (que podrá ser en presencia de una Autoridad Independiente de Probidad acordada con el Banco) en la evaluación de Ofertas outiliza Negociaciones (que deberá ser en presencia de una Autoridad Independiente de Probidad acordada con el Banco) en la adjudicación final, la Autoridad de Independiente de Probidad, si procede, contratada por el Compradoractuará paraobservar e informar sobre este proceso.
(p) Prácticas Prohibidas: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para garantizar que ninguna persona que actúe en nuestro nombre o representación incurra en Prácticas Prohibidas.
(q) Formulario de Propiedad Efectiva: (Aplica en el caso de que el Oferente deba suministrar el Formulario). Entendemos que en el caso de que se acepte nuestra oferta estaremos proporcionando la información requerida en el Formulario de Divulgación de la Propiedad Efectiva o en su caso indicaremos las razones por las cuales no es posible proporcionar la información requerida.  El Prestatario publicará como parte de la Notificación de la Adjudicación del Contrato el Formulario de Divulgación de la Propiedad Efectiva, por lo que manifestamos nuestra autorización. 

Nombre del Oferente*:[proporcione el nombre completo del Oferente].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:[indique el cargo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente:[indique la firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican en los párrafos anteriores].

Fecha de la firma: El día[indique la fecha de la firma]del mes[indique mes]del año[indique año].


* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actúa como Oferente.

** La persona que firme la Oferta deberá contar con el poder otorgado por el Oferente. El poder deberá adjuntarse a los Formularios de la Oferta.



[bookmark: _Toc454620976][bookmark: _Toc347230620][bookmark: _Toc486939186][bookmark: _Toc26896866][bookmark: _Toc138318004][bookmark: _Toc138318867]Formulario de Información sobre el Oferente
[El Oferente deberá completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuación. No se aceptará ninguna alteración a este formulario ni se aceptarán substitutos].
Fecha: [indique día, mes y año de la presentación de la Oferta].
SDO n.: [Indique el número del proceso de la SDO].
Alternativa n.: [indique el n. de identificación, si esta es una oferta por una alternativa].

Página _______ de ______ páginas


	1. Nombre del Oferente: [indique el nombre jurídico del Oferente].

	2. Si se trata de una APCA, nombre jurídico de cada miembro: [indique el nombre jurídico de cada miembro de la APCA].

	3. País donde está registrado el Oferente en la actualidad o país donde intenta registrarse: [indique el país donde está registrado el Oferente en la actualidad o país donde intenta registrarse].

	4. Año de registro del Oferente: [indique el año de registro del Oferente].

	5. Dirección del Oferente en el país donde está registrado: [indique el domicilio legal del Oferente en el país donde está registrado].

	6. Información del representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Dirección: [indique la dirección del representante autorizado].
Números de teléfono: [indique los números de teléfono del representante autorizado].
Dirección de correo electrónico: [indique la dirección de correo electrónico del representante autorizado].

	7.Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que correspondan]
	Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitución o asociación), o documentos de registro de la persona jurídica antes mencionada, y de conformidad con la IAO 4.1.
	Si se trata de una APCA, carta de intención de formar la APCA, o el Acuerdo de APCA, de conformidad con la IAO 11.2.
	Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la IAO 4.5, documentación que acredite:
· su autonomía jurídica y financiera,
· su operación conforme al Derecho comercial,
· que el Oferente no se encuentra bajo la supervisión del Comprador.
8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. Si se requiere bajo los DDLen referencia a IAO46.1, el Oferente seleccionado deberá proporcionar información adicional sobre la titularidad real, utilizando el Formulario de Divulgación de la Propiedad Efectiva].


[bookmark: _Toc454620977][bookmark: _Toc347230621][bookmark: _Toc486939187][bookmark: _Toc26896867][bookmark: _Toc138318005][bookmark: _Toc138318868]
Formulario de información sobre los miembros de la APCA
[El Oferente deberá completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuación. El siguiente cuadro deberá ser completado por el Oferente y por cada uno de los miembros de la APCA].
Fecha: [indique día, mes y año de la presentación de la Oferta].
SDO n.: [indique el número del proceso de Licitación].
Alternativa n.: [indique el n. de identificación, si esta es una oferta por una alternativa].
Página ____ de ____ páginas

	1.	Nombre del Oferente[indique el nombre jurídico del Oferente].

	2.	Nombre jurídico del miembro de la APCA [indique el nombre jurídico del miembro de la APCA].

	3.	Nombre del país de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del país de registro del miembro de la APCA].

	4.	Año de registro del miembro de la APCA: [indique el año de registro del miembro de la APCA].

	5.	Dirección del miembro de la APCA en el país donde está registrado: [domicilio legal del miembro de la APCA en el país donde está registrado].

	6.	Información sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA].
Dirección: [indique la dirección del representante autorizado del miembro de la APCA].
Números de teléfono: [indique los números de teléfono del representante autorizado del miembro de la APCA].
Dirección de correo electrónico: [indique la dirección de correo electrónico del representante autorizado del miembro de la APCA].

	7.	Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que correspondan].
	Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitución o asociación) o documentos de registro de la persona jurídica antes mencionada, y de conformidad con la IAO 4.1.
	Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentación que acredite su autonomía jurídica y financiera, su operación de conformidad con el Derecho comercial y que no se encuentra bajo la supervisión del Comprador, de conformidad con la IAO 4.5.
8.	Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. Si se requiere bajo en los DDL en referencia a IAO46.1, el Oferente seleccionado deberá proporcionar información adicional sobre la titularidad real de cada miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divulgación de la Propiedad Efectiva].




[bookmark: _Toc26896868][bookmark: _Toc138318006][bookmark: _Toc138318869]Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completará estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de artículos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberá coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en la Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos].
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	[bookmark: _Toc454620978][bookmark: _Toc486939188][bookmark: _Toc26896869][bookmark: _Toc138318007][bookmark: _Toc138318870]Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del País del Comprador a ser importados

	(Ofertas del Grupo C, bienes que se importarán)
Monedas de acuerdo con la IAO 15
	Fecha: _______________________
SDO n.: _____________________

Alternativa n.: ________________
Página n. ______ de ______

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	N.de artículo
	Descripción de los bienes 
	País de origen
	Fecha de entrega según definición de Incoterms
	Cantidad y unidad física
	Precio unitario 
CIP [indique lugar de destino convenido]
de acuerdo con la IAO 14.8 (b) (i)
	Precio CIP por artículo
(Col. 5 x 6)
	Precio por artículo por concepto de transporte interno y otros servicios requeridos en el País del Comprador para hacer llegar los Bienes al destino final establecido en los DDL (además los costos propios de Incoterms-DPU)
	Precio total DPU por artículo 
(Col. 7 + 8)

	[Indique el número del artículo].
	[Indique el nombre de los bienes].
	[Indique el país de origen de los bienes].
	[Indique la Fecha de Entrega ofertada].
	[Indique el número de unidades que se proveerán y el nombre de la unidad física de medida].
	[Indique el precio CIP por unidad].
	[Indique el precio total CIP por artículo].
	[Indique el precio correspondiente por artículo].
	[Indique el precio total del artículo].

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Precio Total
	

	Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique la fecha]




	[bookmark: _Toc454620979][bookmark: _Toc347230623][bookmark: _Toc486939189][bookmark: _Toc26896870][bookmark: _Toc138318008][bookmark: _Toc138318871]Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del País del Comprador, previamente importados*

	
	(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados)
Monedas de acuerdo con la IAO 15
	Fecha: _______________________
SDO n.: _____________________
Alternativa n.: ________________
Página n. ______ de ______

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	N.de artículo
	Descripción de los bienes 
	País de origen
	Fecha de entrega según definición de Incoterms
	Cantidad y unidad física
	Precio unitario, incluyendo derechos de aduana e impuestos de importación pagados de acuerdo con la IAO 14.8 (c) (i)
	Derechos de aduana e impuestos de importación pagados por unidad de acuerdo con la IAO 14.8 (c) (ii) (respaldado con documentos) 
	Precio unitario neto, sin incluir derechos de aduana e impuestos de importación pagados de acuerdo con la IAO 14.8 (c) (iii)
 (Col. 6 − Col.7)
	Precio por artículo neto, sin incluir derechos de aduana e impuestos de importación, de acuerdo con la IAO 14.8 (c) (i)
(Col. 58)
	Precio por artículo por concepto de transporte interno y por otros servicios requeridos en el País del Comprador para hacer llegar los bienes al destino final establecido en los DDL de acuerdo con la IAO 14.8 (c) (v)
	Impuestos sobre la venta y otros impuestos pagados o por pagar sobre el artículo, si el Contrato es adjudicado de acuerdo con la IAO 14.8 (c) (iv)
	Precio Total por artículo
(Col. 9 + 10)

	[Indique el número del artículo].
	[Indique el nombre de los bienes].
	[Indique el país de origen de los bienes].
	[Indique la Fecha de Entrega ofertada].
	[Indique el número de unidades que se proveerán y el nombre de la unidad física de medida].
	[Indique el precio unitario por unidad].
	[Indique los derechos de aduana e impuestos de importación pagados por unidad].
	[Indique precio unitario CIP neto, sin incluir derechos de aduana e impuestos de importación].
	[Indique precios CIP por artículo neto sin incluir derechos de aduana e impuestos de importación].
	[Indique precio por transporte interno y por otros servicios requeridos en el País del Comprador].
	[Indique los impuestos sobre la venta y otros impuestos pagaderos sobre el artículo si el Contrato es adjudicado].
	[Indique el precio total por artículo].

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Precio total de la Oferta
	

	Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]


* [Para Bienes importados previamente, el precio cotizado debe ser distinguible del valor original de importación de estos bienes declarados en la aduana y debe incluir cualquier reembolso o remarcación del agente local o representante y todos los costos locales, excepto impuestos y obligaciones de importación, que el Comprador haya pagado o deba pagar. Como aclaración, se solicitará a los Oferentes que coticen el precio incluyendo las tasas de importación y, adicionalmente, proveer las tasas de importación y el precio neto de obligaciones de importación, el cual será la diferencia entre esos valores].

[bookmark: _Toc454620980][bookmark: _Toc347230624][bookmark: _Toc486939190][bookmark: _Toc26896871][bookmark: _Toc138318009][bookmark: _Toc138318872]Lista de Precios: Bienes fabricados en el País del Comprador
	País del Comprador
______________________
	(Ofertas de los Grupos A y B)
Monedas de acuerdo con la IAO 15
	Fecha: _______________________
SDO n.: _____________________
Alternativa n.: ________________
Página n. ______ de ______

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	N.de artículo
	Descripción de los bienes 
	Fecha de entrega según definición de Incoterms
	Cantidad y unidad física
	Precio unitario EXW de cada artículo 
	Precio total EXW por cada artículo
(col. 45)
	Precio por artículo por concepto de transporte interno y otros servicios requeridos en el País del Comprador para enviar los Bienes al destino final
	Costo de la mano de obra local, la materia prima y los componentes de origen en el País del Comprador
(% de la col. 5)
	Impuestos sobre la venta y otros pagaderos por artículo si el Contrato es adjudicado de acuerdo con la IAO 14.8 (a) (ii)
	Precio total por artículo
(col. 6 + 7)

	[Indique el número del artículo].
	[Indique el nombre de los Bienes].
	[Indique la Fecha de Entrega ofertada].
	[Indique el número de unidades que se proveerán y el nombre de la unidad física de medida].
	[Indique precio unitario EXW].
	[Indique precio total EXW por cada artículo].
	[Indique el precio correspondiente por artículo].
	[Indique el costo de la mano de obra local, materia prima y componentes de origen en el País del Comprador como % del precio EXW de cada artículo].
	[Indique impuestos sobre la venta y otros pagaderos por artículo si el Contrato es adjudicado].
	[Indique precio total por artículo].

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Precio Total
	

	Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]





	[bookmark: _Toc454620981][bookmark: _Toc347230625][bookmark: _Toc486939191]Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos
“NO APLICA”

	
	Monedas de acuerdo con la IAO 15
	Fecha: _______________________
SDO n.: _____________________
Alternativa n.: ________________
Página n. ______ de ______

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Servicio 
N.
	Descripción de los servicios (excluye transporte interno y otros servicios requeridos en el País del Comprador para transportar los bienes a su destino final) 
	País de origen
	Fecha de entrega en el lugar de destino final
	Cantidad y unidad física
	Precio unitario 
	Precio total por servicio 
(Col. 5 x 6 o un estimado)

	[Indique número del servicio].
	[Indique el nombre de los servicios].
	[Indique el país de origen de los servicios].
	[Indique la fecha de entrega al lugar de destino final por servicio].
	[Indique el número de unidades que se proveerán y el nombre de la unidad física de medida].
	[Indique el precio unitario por artículo].
	[Indique precio total por artículo].

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Precio total de la Oferta
	

	Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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(Garantía bancaria)
“NO APLICA”

[El banco completará este formulario de garantía bancaria según las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o código de identificación SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la dirección del Comprador].
SDO n.: [Indique número de referencia del Comprador para el llamado a licitación].
Alternativa n.: [Indique el número de identificación si esta es una oferta alternativa].
Fecha: [Indique la fecha].
GARANTÍA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.: [Indique el número de referencia de la Garantía].
Garante: [Indique el nombre y la dirección del emisor de la garantía, a menos que esté indicado en el membrete].
Se nos ha informado que ______ [indique el nombre del Oferente; en el caso de que se trate de una APCA, será el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitución) o los nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitante”) ha presentado o presentará al Beneficiario su oferta el [indique la fecha de presentación de la Oferta] (en adelante, la “Oferta”) para la celebración de [indique el nombre del Contrato] en virtud de la Solicitud de Ofertas n. _____________ (“la SDO”). 
Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantía de mantenimiento deberá respaldar dicha Oferta.
A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantía nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto total de ___________ (____________) al recibo de la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaración del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompañar o identificar la demanda, en el que se indique que el Solicitante:
(a) ha retirado su Oferta durante el período de validez establecido en la Carta de la Oferta del Solicitante (el “período de validez de la Oferta”), o cualquier prórroga provista por el Solicitante, o
(b) después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptación de su Oferta durante el período de validez de la Oferta o cualquier extensión provista por el Solicitante, (i) no ha firmado el Convenio Contractual, o (ii) no ha suministrado la Garantía de Cumplimiento de conformidad con las IAO del Documento de Licitación del Beneficiario.
Esta Garantía vencerá: (a) en el caso del Solicitante seleccionado, cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Convenio Contractual firmado por el Solicitante y de la Garantía de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relación con dicho Convenio Contractual o (b) en el caso de no ser el Solicitante seleccionado, cuando: (i) recibamos una copia de la notificación del Beneficiario al Solicitante en la que se le comuniquen los resultados del proceso de Licitación, o (ii) transcurran 28 días una vez finalizado el período de validez de la Oferta, lo que ocurra primero. 
Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantía deberá recibirse en la oficina antes mencionada a más tardar en esa fecha.
Esta Garantía está sujeta a las Reglas Uniformes de la Cámara de Comercio Internacional (CCI) relativas a las garantías contra primera solicitud, revisión de 2010, publicación n. 758 de la CCI.

_____________________________
[Firma(s)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente formulario y deben ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantía de Mantenimiento de Oferta (Fianza)
“NO APLICA”
[El Garante completará este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas].

FIANZA N. _________________
POR ESTA FIANZA [nombre del Oferente], obrando en calidad de Mandante (en adelante, el “Mandante”), y [nombre, denominación legal y dirección del Garante], autorizado para operar en [nombre del País del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante, el “Garante”) por este instrumento se obligan y se comprometen firmemente con [nombre del Comprador] como Demandante (en adelante, el “Comprador”) por el monto de [monto de la fianza][footnoteRef:2] [indique la suma en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantía, nosotros, el Mandante y el Garante antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios. [2: 	El monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del País del Comprador o en una moneda internacional de libre convertibilidad.] 

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentará al Comprador una Oferta escrita con fecha del ____ de _______, del 20__, para la provisión de [indique el nombre y/o la descripción de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),
POR LO TANTO, LA CONDICIÓN DE ESTA OBLIGACIÓN es tal que, si el Mandante:
(a) ha retirado su Oferta durante el período de validez de la Oferta estipulado en la Carta de la Oferta del Mandante (“el período de validez de la Oferta”), o cualquier prórroga del plazo que haya provisto, o,
(b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptación de su Oferta durante el Período de Validez de la Oferta o cualquier prórroga del plazo que haya provisto, (i) no ha suscripto el Convenio Contractual o (ii) no ha presentado la Garantía de Cumplimiento, de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (“IAO”) del Documento de Licitación del Comprador,
el Garante procederá inmediatamente a pagar al Comprador, como máximo, la suma antes mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Comprador deba sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cuál de ellas ha tenido lugar. 
Por medio del presente, el Garante conviene que su obligación permanecerá vigente y tendrá pleno efecto inclusive hasta 28 días después del vencimiento del período de validez de la Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o cualquier prórroga proporcionada por el Mandante. 
EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripción del presente en sus respectivos nombres el día ____ del mes de _____________ del año 20__.
Mandante: _______________________	Garante: _____________________________
	Sello corporativo (si lo hubiera)
_______________________________	____________________________________
(Firma)	(Firma)
(Aclaración y cargo)	(Aclaración y cargo)
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Formulario de Declaración de Mantenimiento de Oferta
[El Oferente completará este Formulario de Declaración de Mantenimiento de Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas].


Fecha: [indique día, mes y año de presentación de la oferta].
SDO n.: [número del proceso de la SDO].
Alternativa n.: [indique el n. de identificación si se trata de una oferta por una alternativa].


Para: [indique el nombre completo del Comprador].

Los suscriptos declaramos que: 

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberán estar respaldadas por una Declaración de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automáticamente inelegibles para participar en cualquier licitación de contrato con el Comprador por un período de  2 años contado a partir de la fecha de presentación de oferta, si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra Oferta durante el período de vigencia de la Oferta especificado en la Carta de la Oferta, o
(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptación de nuestra Oferta dentro del período de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el Contrato, o (ii) no suministramos o nos negamos a suministrar la Garantía de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Entendemos que esta Declaración de Mantenimiento de Oferta expirará en el caso de que no seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificación con el nombre del Oferente seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 días después de la expiración de nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Oferente*:	
Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**: 	
Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: 	
Firma de la persona nombrada anteriormente: 	
Fecha de la firma: El día ____________ del mes __________________ del año __________.
* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actúa como Oferente.
** La persona que firme la Oferta deberá contar con el poder otorgado por el Oferente. El poder deberá adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaración de Mantenimiento de Oferta deberá emitirse en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Oferta].


Autorización del Fabricante

[El Oferente solicitará al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta de autorización deberá estar escrita en papel membretado del Fabricante y deberá estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan jurídicamente al Fabricante. El Oferente lo deberá incluirá en su Oferta, si así se establece en los DDL].

Fecha: [indique día, mes y año de presentación de la oferta].
SDO n.: [Indique el número del proceso de la SDO].
Alternativa n.: [indique el n. de identificación si se trata de una oferta por una alternativa].


Para: [indique el nombre completo del Comprador].

POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los bienes fabricados], con fábricas ubicadas en [indique la dirección completa de las fábricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Oferente] a presentar una Oferta con el propósito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra fabricación [nombre y breve descripción de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantía, conforme a la IAO 28 de las Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante]. 


Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].



Fechado el día ____________ de __________________del año _______ [fecha de la firma].
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[bookmark: _Toc340548648][bookmark: _Toc138318013][bookmark: _Toc138318876][bookmark: _Toc19100088][bookmark: _Toc132621057]Notas para la Preparación de los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

El Comprador deberá incluir los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos en el documento de licitación. Dicha lista deberá abarcar, como mínimo, una descripción de los bienes y servicios que habrán de proporcionarse y un Cronograma de Entregas.

Los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos tiene como objetivo proporcionar suficiente información para que los Oferentes puedan preparar sus Ofertas con eficiencia y precisión, en particular la Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Sección V. Además, la Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos, junto con la Lista de Precios, servirá como base en caso de que haya una variación de cantidades en el momento de la adjudicación del Contrato, de conformidad con la IAO 43.1.

La fecha o el plazo de entrega deberá establecerse con sumo cuidado, teniendo en cuenta: (a) las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las IAO, de conformidad con los reglamentos de Incoterms (es decir, los términos EXW, CIP, FOB, FCA, que especifican que “la entrega” se concreta cuando los bienes son entregados a los transportadores), y (b) la fecha establecida aquí a partir de la cual empiezan las obligaciones de entrega del Comprador (es decir, la notificación de adjudicación, la firma del Contrato, y la apertura o confirmación de la carta de crédito).

Si de conformidad con los DDL que hacen referencia a la IAO 1.4, esta SDO se utiliza para adquirir bienes de segunda mano, las Especificaciones Técnicas deberán indicar las características mínimas de los bienes de segunda mano y las garantías adecuadas.

Si de conformidad con los DDL que hacen referencia a la IAO 1.1, esta SDO se utiliza para arrendar bienes con opción de compra (leasing), las Especificaciones Técnicas y otras partes del documento de licitación deberán indicar las condiciones propias de esa forma de contratación, que deberán incluir las medidas acordadas con el Banco para mitigar los riesgos.
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[El Comprador completará este cuadro, excepto la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, que deberá ser completada por el Oferente].
ADQUISICION DE REACTORES PARA LA SUBESTACIÓN DE SAN IGNACIO DE VELASCO

	N.° de artículo
	Descripción de los bienes 
	Cantidad
	Unidad física
	Lugar de entrega final, según se indica en los DDL 
	Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más temprana de entrega
	Fecha límite de entrega 
	Fecha de entrega ofrecida por el licitante [la proporcionará el Oferente]

	
A-1
	Reactor monofásico de potencia 230/√3 kV; 10 MVAr ONAN, norma IEC, 50 Hz, arrollamientos AT/X0: 1050/250 kVp BIL, grupo de conexión Yn, bushings AT/X0: 1050/250 kVp de BIL.
(Según Especificaciones Tecnicas requeridas)
	PIEZAS

	4
	Es el Destino Final de acuerdo a IAO 14.8 (a) (iii); (b) (ii) y (c) (v)
	325 días calendarios
	395  días calendarios
	 

	A1-R
	Lote de repuestos para el reactor monofásico de potencia descrito en el ítem A-1.
	LOTE
	1
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento
“No Aplica”

[El Comprador deberá completar este cuadro. Las fechas de finalización deberán ser realistas y congruentes con las fechas requeridas de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]. 

	
Servicio
	
Descripción del servicio
	
Cantidad1
	
Unidad física
	Lugar donde los servicios serán prestados
	Fechas finales de cumplimiento de los servicios

	
	
	
	
	
	

	[Indique el n.o del servicio].
	[Indique descripción de los servicios conexos].
	[Indique la cantidad de rubros de servicios que se prestarán].
	[Indique la unidad física de medida de los rubros de servicios].
	[Indique el nombre del lugar].
	[Indique las fechas de cumplimiento requeridas].

	
	
	
	
	
	

	
1. Si corresponde.








	ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA REACTORES DE LINEA SHUNT

	ÍTEM
	DESCRIPCIÓN
	UNIDAD
	REQUERIDO
	OFERTADO

	1
	DATOS GENERALES
	 
	 
	 

	1.1
	Oferente
	 
	Indicar
	 

	1.2
	País de fabricación
	 
	Paises miembros del BID
	 

	1.3
	Número de unidades monofásicas a suministrar
	 
	4 (Cuatro de 10 MVAr)
	 

	1.4
	Altitud de instalación
	msnm
	1000
	 

	1.5
	Norma
	 
	IEC
	 

	1.6
	Subestación
	 
	San Ignacio de Velasco
	 

	1.7
	Capacidad sísmica X / Y, y frecuencia
	 
	0,5g / 0,2g; 10 Hz.
	 

	2
	DATOS NOMINALES Y CARACTERÍSTICAS
	 
	 
	 

	2.1
	Tensión nominal – Devanado AT
	kV
	230/√3
	 

	
	Tensión Máxima – Devanado AT
	kV
	253/√3
	 

	
	Tensión nominal - Devanado Neutro
	kV
	52
	 

	2.2

	Corriente nominal operando en 230 kV
	A
	Indicar
	 

	
	Corriente nominal operando en 253 kV
	A
	Indicar
	 

	2.3
	Capacidad nominal (Qmax-Qmin)
	MVAr
	30 (3x10)
	 

	2.4
	Frecuencia asignada
	Hz
	50
	 

	2.5
	Tipo de enfriamiento
	 
	ONAN 
	 

	2.6
	Tipo de construcción del núcleo
	 
	Gapped-Core
	 

	2.7
	Tipo de aislamiento
	 
	No uniforme
	 

	2.8
	Grupo de conexión del banco trifásico de reactores monofásicos
	 
	Yn
	 

	2.9
	Conexión del neutro a tierra
	 
	  Conexión a tierra mediante reactor de neutro
	 

	2.10
	Características de magnetización
	 
	 
	 

	
	- Tipo de núcleo magnético 
	 
	No lineal
	 

	
	- Tensión porcentual de saturación (“Knee point”) con respecto a la tensión nominal
	%
	Min. 140
	 

	2.11
	Impedancias referidas a 75 °C y a la tensión nominal y frecuencia asignada
	 
	 
	 

	
	Resistencia (Qmax - Qmin)
	Ohm
	Indicar
	 

	
	Relación de reactancia X0/X1
	 
	Indicar
	 

	
	Inductancia (secuencia positiva) (Qmax - Qmin)
	mH / Ohm
	Indicar
	 

	
	Inductancia (secuencia homopolar) (Qmax - Qmin) 
	mH / Ohm
	Indicar
	 

	
	Factor de calidad (Q=X/R) (Qmax - Qmin)
	 
	Indicar
	 

	2.12
	 Pérdidas totales a 75 °C de temperatura de referencia y a la frecuencia asignada.
	 
	 
	 

	
	Pérdidas Totales para Qmax.
	kW
	< 6 kW por MVAr
	 

	
	Pérdidas Totales para Qmin.
	kW
	Indicar
	 

	2.13
	 Elevación de la temperatura sobre 40°C de 
temperatura ambiente y 650 msnm
	 
	 
	 

	
	 En arrollamientos (método resistencia) más caliente
	°C
	65
	 

	
	En aceite, parte superior (medido con termómetro) 
	°C
	60
	 

	
	 Punto más caliente
	°C
	70
	 

	2.14
	Vacío que es capaz de soportar la cuba
	mmhg
	Pleno
	 

	2.15
	Niveles de cortocircuito asignados al sistema
	 
	 
	 

	
	Cortocircuito monofásico a tierra
	kA
	31.5
	 

	
	 Cortocircuito bifásico a tierra
	kA
	31.5
	 

	3
	NIVELES DE AISLAMIENTO INTERNO (DEVANADOS)
	 
	 
	 

	3.1
	Devanado primario
	 
	 
	 

	
	 - Tensión soportada al impulso tipo rayo
	kVp
	1050
	 

	
	 - Tensión soportada a frecuencia industrial
	kV
	460
	 

	3.2
	Neutro
	 
	 
	 

	
	 - Tensión soportada al impulso tipo rayo
	kVp
	250
	 

	
	 - Tensión soportada a frecuencia industrial
	kV
	95
	 

	5
	NIVELES DE AISLAMIENTO EXTERNO (BUSHINGS)
(Valores referidos a 1000 m.s.n.m.)
	 
	 
	 

	5.1
	Lado primario
	 
	 
	 

	
	 - Tensión soportada al impulso tipo rayo
	kVp
	1050
	 

	
	 - Tensión soportada a frecuencia industrial
	kV
	460
	 

	5.2
	Neutro
	 
	 
	 

	
	 - Tensión soportada al impulso tipo rayo
	kVp
	250
	 

	
	 - Tensión soportada a frecuencia industrial
	kV
	95
	 

	6
	AISLADORES PASATAPAS (BUSHING)
	 
	 
	 

	6.1
	Aisladores pasatapas - 253 kV
	 
	
	 

	
	Oferente/Tipo
	 
	 Indicar
	 

	
	Material
	 
	Porcelana color marrón
	 

	
	Corriente Nominal
	A
	 Indicar
	 

	
	Corriente de cortocircuito de corta duración (3 s)
	kA
	Indicar 
	 

	
	Línea de fuga específica
	mm/kV
	Indicar 
	 

	
	Distancia de arco 
	mm
	 Indicar
	 

	6.2
	Aisladores pasatapas - 52 kV
	 
	 
	 

	
	Oferente/Tipo
	 
	Indicar 
	 

	
	Material
	 
	Porcelana color marrón
	 

	
	Corriente Nominal
	A
	 Indicar 
	 

	
	Corriente de cortocircuito de corta duración (3 s)
	kA
	 Indicar 
	 

	
	Línea de fuga específica
	mm/kV
	25
	 

	
	Distancia de arco 
	mm
	Indicar  
	 

	7
	TRANSFORM. DE CORRIENTE EN PASATAPAS
	 
	 
	 

	7.1
	TC's - Primario (230 kV)
	 
	 
	 

	 
	Clase de precisión y consumo
	 
	 
	 

	 
	Protección (núcleos)  
	 
	3x (5P30-30 VA)
	 

	 
	Relación de transformación 
	A
	600-300/1
	 

	 
	Imagen Térmica
	 
	1x(según diseño)
	 

	7.2
	TC's - Lado neutro (52 kV)
	 
	 
	 

	 
	Clase de precisión y consumo
	 
	 
	 

	 
	 - Protección (núcleos) 
	 
	2 x (5P30-30 VA)
	 

	 
	 Relación de transformación 
	A 
	600-300/1
	 

	8
	DATOS GENERALES DEL ACEITE AISLANTE
	 
	 
	 

	8.1
	Oferente
	 
	NYTRO o su equivalente
	 

	8.2
	Designación del Oferente
	 
	11GBX o su equivalente
	 

	8.3
	Densidad máxima a 20 °C
	 
	Indicar   
	 

	8.4
	Viscosidad cinemática máxima:
	 
	Indicar   
	 

	
	 a + 20 °C
	 
	mm²/s
	 

	
	 a + 15 °C
	 
	mm²/s
	 

	8.5
	 Punto de inflamación, valor mínimo
	 
	°C
	 

	8.6
	 Punto de solidificación 
	 
	°C
	 

	8.7
	 Valor máximo de la neutralización
	 
	mg/KOH/g
	 

	8.8
	 Azufre corrosivo
	 
	 Indicar  
	 

	8.9
	 Rigidez dieléctrica mínima
	 
	kV/mm
	 

	9
	ASPECTOS MEDIO AMBIENTALES
	 
	 
	 

	9.1
	 - Nivel del sonido de presión  
	db
	≤75
	 

	9.2
	 - Color de la pintura de acabado externo 
	 
	Gris N° 61 ANSI
	 

	10
	ACCESORIOS
	 
	 
	 

	10.1
	 Gabinete de control - unipolar
	 
	Si
	 

	10.2
	 Gabinete de control - tripolar de banco de reactores
	 
	Si
	 

	10.3
	Accesorios Adicionales para Facilitar el Cambio de Reactores.
	
	Si
	

	10.4
	Analizador de gases (Marca MTE o Qualitrol o Siemens)
	 
	 Si
	 

	10.5
	Detectores de Temperatura
	
	Si
	

	10.6
	Monitor de temperatura para aceite y arrollamientos (Marca MR o Qualitrol)
	
	Si
	

	10.7
	Dispositivo de alivio de presión (Marca Qualitrol o Messko)
	 
	Si
	 

	10.8
	Relé Buchholz del reactor	 	
	
	Si
	

	10.9
	Relé de presión Subita
	
	Si
	

	10.10
	 Indicador de nivel de aceite de cuba
	 
	Si
	 

	10.11
	Deshidratador de aire libre de mantenimiento
(Marca MR Tipo Mtrab)
	
	Si
	 

	10.12
	Pernos de Anclaje
	
	Si
	

	10.13
	Válvulas de muestreo, drenaje y otros mencionados en el punto 15.12
	 
	Si
	 

	10.14
	 Planchas de gateo en la cuba
	 
	Si
	 

	10.15
	 Escalera de seguridad para mantenimiento
	 
	Si
	 

	10.16
	Estructura Soporte para pararrayos en el Neutro
	 
	Si
	 

	10.17
	Pararrayos de ZnO para neutro 
	 
	Si 
	 

	
	* Clase de Pararrayos/Corriente de descarga
	 
	Clase 2 / 10 kA
	 

	
	* Tensión nominal del Pararrayos (Ur)
	kVef
	Indicar   
	 

	
	* Tensión de Trabajo continuo máximo (Uc)
	kVef
	 Indicar  
	 

	10.18
	 Otros accesorios
	 
	Estándar
	 

	11
	TRANSPORTE
	 
	 
	 

	 
	`Transporte con Nitrógeno al 100% o aire seco
	 
	Indicar   
	 

	12
	MASAS, DIMENSIONES Y ESQUEMAS
	 
	 
	 

	12.1
	Masas
	 
	 
	 

	12.2
	Masa total del reactor completamente equipado, listo 
para entrar en servicio
	 
	 Indicar  
	 

	12.3
	Masa del reactor incluyendo los accesorios, pero sin 
aceite
	 
	Indicar   
	 

	12.4
	Masa de la pieza más grande para el transporte
	 
	Indicar   
	 

	12.5
	 Dimensiones
	 
	Indicar   
	 

	12.6
	Espacio total previsto en el suelo
	 
	Indicar   
	 

	12.7
	Longitud
	 
	Indicar   
	 

	12.8
	Ancho
	 
	Indicar   
	 

	12.9
	Croquis de dimensiones
	 
	Indicar   
	 

	12.10
	 Reactor monofásico
	 
	Indicar   
	 

	12.11
	 Gabinete de control - tripolar de banco de reactores
	 
	Indicar   
	 

	13
	REPUESTOS DE REACTOR
	 
	 
	 

	13.1
	- Aislador pasatapas AT para 253 kV
	 
	1
	 

	13.2
	- Aislador pasatapas X0 para 52 kV
	 
	1
	 

	13.3
	- Radiadores (uno de cada tipo utilizado)
	 
	1
	 

	13.4
	- Válvula de alivio de presión del tanque principal
	 
	1
	 

	13.5
	- Secador de aire para el tanque de principal
	 
	1
	 

	13.6
	- Relé de gas Buchholz del tanque principal
	 
	1
	 

	13.7
	- Detector de temperatura a resistencia
	 
	1
	 

	13.8
	- Indicador magnético de nivel de aceite del reactor
	 
	1
	 

	13.9
	- Monitor de temperatura de devanado y aceite
	 
	1
	 

	13.10
	- Lote completo de empaquetaduras (uno de cada tipo utilizado)
	 
	1
	 

	13.11
	- Lote completo de contactores y bobinas por cada tipo de contactores y relés utilizados del reactor (con detalle de cada contactor y relé)
	 
	1
	 

	13.12
	Tambores de aceite de 200 litros cada uno 
	 
	10
	 

	13.13
	Rele de presión subita
	
	1
	

	13.14
	Conector de alta tensión del aislador pasatapas AT
	
	4
	

	13.15
	Conector de alta tensión del aislador pasatapas X0
	
	4
	

	13.13
	(**)
	 
	 
	 

	14
	HERRAMIENTAS ESPECIALES
	 
	 
	 

	 
	(**)
	 
	 
	 



(**) Se deben listar los repuestos y herramientas necesarias descritas en el numeral 17, y otros repuestos sugeridos por el Oferente

[bookmark: _Toc143076961][bookmark: _Toc143095915]ALCANCE RESUMIDO
	ÍTEM
	DESCRIPCIÓN
	CANTIDAD
	PRECIO
	PAÍS (SOLO UNO) DONDE SE UBICA LA FÁBRICA  

	
	
	SUBESTACION SAN IGNACIO DE VELASCO
	DPU
[USD]
	

	
A-1
	Reactor monofásico de potencia 230/√3 kV; 10 MVAr ONAN, norma IEC, 50 Hz, arrollamientos AT/X0: 1050/250 kVp BIL, grupo de conexión Yn, bushings AT/X0: 1050/250 kVp de BIL, incluye: monitores de temperatura, conectores terminales AT/X0, transformadores de corriente en AT: 3 protección + 1 imagen térmica; en X0: 2 protección. Incluye el gabinete de control tripolar de banco de reactores.
	4
	 
	 

	A1-R
	Lote de repuestos para el reactor monofásico de potencia descrito en el ítem A-1.
	1
	 
	 

	
	PRECIO TOTAL MODALIDAD (DPU) USD:
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